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1. TAMAN OPPAAN SOVELTAMISALA

1.1. Soveltamisala

Tama asiakirja on liite asiakirjaan "YTE:ien soveltamisopas”. Tassa annetaan tietoa komission asetuksen
(EU) N:o 1300/2014, annettu 18 paivana marraskuuta 2014, vammaisten ja liikkumisesteisten
henkildiden esteetonta padsya Euroopan unionin rautatiejarjestelméén koskevista yhteentoimivuuden
teknisista eritelmistasoveltamisesta.

Opasta tulisi lukea ja kayttaa vain yhdessa vammaisten ja liikkumisesteisten henkildiden esteettémyytta
koskevan yhteentoimivuuden teknisen eritelmén (PRM YTE) kanssa. Tdma on tarkoitettu helpottamaan
PRM YTE:n soveltamista, mutta ei korvaamaan sita.

Asiakirjan "YTE:ien soveltamisopas” yleinen osa on myds otettava huomioon.

1.2. Oppaan sisalto

Taman oppaan eri kohdissa on varillisia tekstiruutuja, jotka sisaltavat otteita PRM YTE:n alkuperaisesta
tekstista, ja niiden perdssa on ohjeteksti.

Kohdista, joissa YTE ei edellyta tarkempaa selitysta, ei ole annettu ohjeita.

Oppaan noudattaminen on vapaaehtoista. Tassa ei aseteta mitdan uusia vaatimuksia niiden liséksi, jotka
on esitetty YTE:ssa.

Ohjeita annetaan selitysten muodossa seka viittaamalla tarvittaessa standardeihin, joilla osoitetaan YTE:n
noudattaminen. Asiaa koskevat standardit luetellaan tdméan asiakirjan luvussa 5.

Lueteltuja standardeja ei voida koskaan pitaa ainoina hyvaksyttavina keinoina tayttaa YTE:n vaatimukset.

Oppaassa on myds taytantéonpanostrategiaa koskevia ohjeita.

1.3. Viiteasiakirjat
Viiteasiakirjat luetellaan asiakirjan "YTE:ien soveltamisopas” yleisessa osassa.

Oppaan kayttgjia kehotetaan tutustumaan ERA:n teknisid lausuntoja ja ohjeita tarjoavaan
verkkosivustoon, jolla julkaistaan sdanndllisesti YTE:ien tdsmennyksia, selityksia ja oikaisuja:

Opinions and advices (mielipteité ja ohjeita)

Myds NB-Railin (ilmoitettujen laitosten koordinointiryhméan) julkaisemat kysymys-, selitys- ja
kayttdsuositusasiakirjat tarjoavat hyddyllista tietoa:

Nb-rail asiakirjat
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1.4. Maaritelmat ja lyhenteet

Maaritelmat ja lyhenteet esitetdédn PRM YTE:n 2.2 ja 2.3 kohdassa sekd asiakirjan "YTE:ien
soveltamisopas” yleisessa osassa.
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2. SELVENNYKSIA PRM YTE:AAN

2.1. YTE:n soveltamisala

Infrastruktuuriin liittyva soveltamisala

Tata YTE:&a sovelletaan julkisiin alueisiin kaikilla matkustajaliikenteelle tarkoitetuilla
rautatieasemilla, joita hallinnoi rautatieyri tys, rataverkon haltija tai aseman haltija. Tama
tarkoittaa neuvonnan jarjestamista, lipun ostamista ja tarvittaessa leimaamista seka
mahdollisuutta odottaa junaa.

Tama infrastruktuuriin liittyvan soveltamisalan méaritelma selventad, ettéd YTE koskee vain niitd asemien
alueita, jotka on tarkoitettu liikenteelle (eika esimerkiksi kauppakeskuksia). Lisaksi se selventaé, ettéd YTE
koskee vain asemia eika (esimerkiksi) hatauloskaynteja, turvallisia alueita tunneleissa tai tasoristeyksia,
jotka eivét ole osa aseman esteetOnta reittia.

Alueet, joita ei hallinnoi rautatieyritys, rataverkon haltija tai aseman haltija (joko suoraan tai alihankkijan
valitykselld), eivat kuulu soveltamisalaan; tallaisia alueita voivat olla erimerkiksi pysékointialueet.

2.2. Maaritelmat

2.2.1. Vammaisen henkilon ja liikkumisesteisen henkilon maaritelma

6Vammai nen henkil°6 ja 6Iliikkumisest pliaongpysyvataink i | °
vdliaikainen fyysinen, psyykkinen, alyllinen tai aistia koskeva vamma, joka saattaa yhdessa

muiden esteiden kanssa estdaa hanta kayttamasta liikennevélineita taysin ja tehokkaasti samalla

tavoin kuin muut matkustajat, tai jonka liikkumis kyky liikennevalineita kaytettdessa on rajoittunut

ian vuoksi.

Ylimittaisten esineiden (esimerkiksi polkupyérien ja kookkaiden matkatavaroiden) kuljetus ei
sisédlly taman YTE:n soveltamisalaan.

Edella esitetty maaritelma on johdettu vammaisten henkildiden oikeuksia koskevasta Yhdistyneiden
Kansakuntien yleissopimuksesta. Maaritelma ei kata henkil6itd, jotka liikkuvat lasten tai kookkaiden
matkatavaroiden kanssa eikd ulkomaalaisia henkiloita, jotka eivat osaa puhua paikallista kieltd. Se ei
myodskaan kata automaattisesti kaikkia ikéaéntyneita henkil6ita eika raskaana olevia naisia.

Kahdessa viimeksi mainitussa ryhméassa henkiltt eivéat ole jarjestelméllisesti liikkumisesteisia, mutta
ikdantyminen voi tietenkin hidastaa ja vaikeuttaa matkustajien liikkumista asemalla tai liikkuvassa
kalustossa. lkaantyneiden matkustajien liikkumiskykya voidaan nain ollen pitda heikompana kuin
keskivertomatkustajien. Myoskéaén raskaus ei jarjestelméllisesti heikennéd liikkumiskykya. Mutta jos
raskaus vaikuttaa henkilon likkumiskykyyn (esimerkiksi siten, etté han ei pysty liikkumaan vaivattomasti
ja nopeasti), hanté voidaan pitaa likkumisesteisena henkilona.

Maaritelman muutos ei nain ollen vaikuta ensisijaisesti vammaisille ja likkumisesteisille henkil6ille
tarkoitettujen istuimien maaraén. Myos naiden istuimien kuvasymboli séilyy ennallaan: raskaana olevaa
naista ja ikdantynytta henkilda kuvaavat symbolit tunnetaan eri puolilla maailmaa.
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2.2.2. Muut maaritelmat

Tasakorkuinen sisddnkdynti
Tasakorkuisessa sisdankaynnissa laiturilta paéasee liilkkuvan kaluston oviaukkoon niin, etta

i oviaukon kynnyksen ja laiturin valinen rako on horisontaalisesti enintdan 75 mm ja
vertikaalisesti enintddn 50 mm ja

i likkuvassa kalustossa ei ole porrasta oven kynnyksen ja eteisen valilla.

Taméan osoittamiseksi rako lasketaan YTE PRM:n 4.2.2.11.1 kohdan 1 ja 2 alakohdassa asetettujen
vaatimusten mukaisesti (kun dn = vaakaetédisyys ja &y = korkeusero) ja tdman soveltamisoppaan
2.5.10 kohdan mukaisesti tasamaalla olevalla suoralla raiteella seka raiteella, jonka kaarresdde on 300
m.

2.3. Yleiset parametrit

2.3.1. Infrastruktuurin osajarjestelmaa varten maariteltyjen kahden luokan
selvennys (4.2.1 kohta)

2) Taman YTE:n 4.2.1.1 04.2.1.15 kohdissa méaaritettyja perusparametreja so velletaan 2.1.1
kohdassa maariteltyyn infrastruktuuriosajarjestelman soveltamisalaan. Perusparametrit voidaan
jakaa kahteen luokkaan:

A parametrit, joille tAytyy maarata tekniset yksityiskohdat, esimerkiksi laitureihin ja
laitureille paasyyn liittyvat parametrit. Talloin perusparametrit kuvataan tarkasti ja vaatimusten
tayttamisen edellyttamat tekniset yksityiskohdat selitetaan.

A parametrit, joille ei tarvitse maarata teknisia yksityiskohtia, esimerkiksi luiskien arvot tai
pyséakointipaikkojen ominaisuude  t. Talldin perusparametri maaritellaan toiminnallisena
vaatimuksena, joka voidaan tayttaa soveltamalla erilaisia teknisia ratkaisuja.

PRM YTE:n laatinut tydryhma varmisti, ettd jalkimmaéaiseen luokkaan kuuluvat perusparametrit voidaan
muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta kattaa aina kansainvdlisella (ISO) tai eurooppalaisella (EN)
standardilla.l

Siksi YTE:ss& nimenomaisesti maaritelladn niitd varten ylatason toiminnallinen vaatimus: téssa
soveltamisoppaassa luetellaan joitakin kansainvalisia ja eurooppalaisia standardeja, joita hakija voi
soveltaa tayttadkseen toiminnallisen vaatimuksen.

Naiden standardien soveltaminen on edelleen vapaaehtoista, ja hakija voi halutessaan soveltaa muita
standardeja vaatimusten tayttdmiseksi. Oikeastaan toiminnalliset vaatimukset kuuluvat yleensa
kansallisten, alueellisten tai paikallisten standardien ja joskus jopa yritysten ty6ohjeiden piiriin.

1 Poikkeustapauksissa, kun parametria ei ole katettu kansainvdlisella standardilla, eurooppalaisella
standardilla eika edes paikallisella standardilla, voidaan soveltaa toisessa EU:n jasenvaltiossa tai toisen
jAsenvaltion alueella noudatettavaa standardia.
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Muiden kuin tédssa soveltamisoppaassa lueteltujen standardien soveltamisessa noudatetaan seuraavia
periaatteita:

1 Kansallisia/alueellisia/paikallisia standardeja voidaan soveltaa silloin kun niiden tarjoama
ratkaisu vastaa oppaassa luetelluissa standardeissa maariteltya ratkaisua.

1 Kansallisia/alueellisia/paikallisia standardeja voidaan soveltaa vain niiden kattamalla
alueella: YTE:stéa on poistettu yksityiskohtaisia vaatimuksia nimenomaan yhtenéisyyden
mahdollistamiseksi paikallisella tasolla. Hakija, joka aikoisi soveltaa "ulkomaista” standardia,
toimisi taman tavoitteen vastaisesti.

1 Yrityksen tybohjeita voidaan kayttdd silloin, kun ne on johdettu edella mainituista
standardeista tai kun kayttajien etujarjestoé on vahvistanut ne.

Vastaavuudella tarkoitetaan saman tai samankaltaisen vaikutuksen tuottamista. Englanninkielinen sana
equivalence on méaaritelty Collins dictionary -sanakirjassa seuraavasti:

Equivalent, adjective (vastaava, adjektiivi)

1. equal or interchangeable in value, quantity, significance, etc (arvoltaan, maaraltaan,
merkitykseltdan tms. samantasoinen tai vaihtokelpoinen)

2. having the same or a similar effect or meaning (jonka vaikutus tai merkitys on sama tai
samankaltainen).

Liitteessa 1 on esimerkkeja vastaavista ratkaisuista.

Jaljempana olevissa kohdissa tallaisia vaatimuksia kutsutaan "toisen luokan parametreiksi”.

Toisen luokan parametrien arviointiin annetaan ohjeita luvussa 3.

2.3.2. Kontrasti
Kontrasti on toisen luokan parametri.

YTE:ssa esitetdan useasti vaatimuksena ’erotuttava taustastaan”. Yleisesti ottaen visuaalisessa
kontrastissa on kyse erilaisista valonheijastusarvoista tai erilaisista valotiheyksista.

Kun YTE:ssa vaaditaan kontrastia, vaatimus voidaan tayttdd soveltamalla luvun 5 luettelokohdassa A
lueteltuja standardeja.

Myods NB-Railin antamassa kayttdsuosituksessa 053 esitettyda menetelmaa (ks. 1.3 kohta) voidaan
kayttaa ja muokata kayttdmalla suoraan RAL-varikartan heijastusarvoa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edellda 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

Taman parametrin arviointiin riittaa tuotteen teknisen tietolomakkeen toimittaminen. Arvioinnissa ei oteta
huomioon lumen, jaén, sateen ja erilaisten valaistusolojen (varjojen) kaltaisia tekijoité.

Tietyissa tarkoin maaritellyissda tapauksissa YTE:ssd edellytetddn selvasti erottuvan merkinnan
esittamista esimerkiksi junaan paasya helpottavissa laitteissa: kaytdssa ollessaan junaan paasya
helpottavat laitteet ovat esteend muille matkustajille, mutta niita siirretdén usein eika niiden erottumista
tausta voida siksi arvioida. Luvun 5 luettelokohdassa B kuvaillaan menetelm& selvasti erottuvien
merkintojen esittdmiselle.
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2.3.3.  Tuntoon perustuva merkinta

YTE:ssa esitetdan usein vaatimuksena, ettd merkintéjen on oltava "tuntoon perustuvia”. Tuntoon
perustuva merkint& on toisen luokan parametri.

Kun YTE:ss& vaaditaan kohokuvioita ja -opasteita, vaatimus voidaan tayttdd soveltamalla luvun 5
luettelokohdassa C lueteltuja standardeja.

Kun YTE:ssd vaaditaan tuntoon perustuvia kavelypintojen merkintdja, vaatimus voidaan tayttaa
soveltamalla luvun 5 luettelokohdassa D lueteltuja standardeja.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

2.3.4. Kirjaintyypin luettavuus

Kirjaintyypin luettavuus liittyy siihen, kuinka helposti kirjaimet voidaan erottaa toisistaan. Luettavuus on
toisen luokan parametri.

Kun YTE:ssa vaaditaan varmistamaan kirjaintyypin luettavuus, vaatimus voidaan tayttaa soveltamalla
luvun 5 luettelokohdassa E lueteltuja standardeja.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

Standardeissa suositellaan yleensa Sans serif -kirjaintyyppien kayttamista (serif tarkoittaa pienta
paateviivaa merkin lopussa; Sans serif -kirjaintyypeissa ei kayteta tallaisia pienia paateviivoja). Joissakin
kirjaintyypeissa kaytetaan kuitenkin luettavuuden parantamiseksi vaakaviivoja, joita ei pida erehtya
luulemaan serifeiksi.

rn=m i=l |=I
rn=m  i#l [#]
Kuva 1: Esimerkkeja luettavuutta parantavista vaakaviivoista (alempi rivi), jotka eivét ole serifeja.

2.3.5. Aktivointi kammenella

Kun YTE:ssad vaaditaan laitetta, joka voidaan aktivoida kdmmenelld, vaatimus voidaan tayttaa
soveltamalla luvun 5 luettelokohdassa F lueteltuja standardeja.

2.3.6. Lattiapintojen luistamattomuus
Luistamattomuus on toisen luokan parametri.

Infrastruktuurin lattiap&éallysteiden luistamattomuus voidaan arvioida luvun 5 luettelokohdassa G
lueteltujen standardien mukaisesti.

Ulkoalueilla luistamattomuus voidaan arvioida luvun 5 luettelokohdassa H lueteltujen standardien
mukaisesti.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.
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Taméan parametrin arviointiin riittaéa lattiapdallysteend kaytettavan tuotteen teknisen tietolomakkeen
toimittaminen. Kun testeja suoritetaan, arvioinnissa ei oteta huomioon lumen, hiekan, sateen ja lehtien
kaltaisia tekijoita.

Junaan paasya helpottavien laitteiden ja liikkuvan kaluston sisdankéayntiportaiden luistamattomuus
voidaan arvioida luvun 5 luettelokohdassa | esitetyn menetelmén mukaisesti.
2.4. Infrastruktuurin osajarjestelma

2.4.1. Vammaisten ja liikkumisesteisten henkildiden pysakointimahdollisuudet
(4.2.1.1 kohta)

1) Asemilla, joilla on pysékdintialue, on varattava vammaisten pyséakadintipaikkojen kayttoon
oikeutetuille vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille r iittavasti soveliaita pysakointipaikkoja
mahdollisimman lahella heille soveltuvaa sisaankayntia.

Pysakdintipaikkojen maara ja ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.

Vaatimuksen tayttdmiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa J
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

2.4.2. Esteettomat reitit (4.2.1.2 kohta)

1) Esteettdmien reittien on yhdistettava infrastruktuurin mahdollise t seuraavat yleiset alueet:

A © 8)

Tassa lauseessa asetetaan vaatimukseksi, etté kaikkien PRM YTE:n soveltamisalaan kuuluvien asemien
yleiset alueet toisiinsa yhdistavien reittien, on oltava esteettémia.

Se ei tarkoita, etté kaikkien reitin muodostavien polkujen pitéisi olla yhta lailla kaikkien matkustajien
kaytettavissa: YTE:n 2.3 kohdassa esitetyssd maaritelmassa selvennetaan seuraavasti: "Reitti voidaan
myods jakaa osiin vammaisten ja liikkumisesteisten henkildiden tarpeiden tayttamiseksi paremmin.
Esteettoman reitin kaikkien osien yhdistely takaa kaikkien vammaisten ja liikkumisesteisten henkildiden
esteettdman paasyn reitille.”

Esteeton reitti voi muodostua esimerkiksi portaattomasta osuudesta, toisesta osuudesta, jolla on tuntoon
perustuvia merkintdja, ja muista osuuksista, joiden ei tarvitse olla portaattomia tai tuntoon perustuvilla
kavelypintojen merkinngilla varustettuja ja joilla voi olla portaita, kunhan ndméa portaat tayttavat YTE:n
vaatimukset (kontrasti, kohokuvioiset varoitusmerkinnat, kahdella korkeudella olevat kasijohteet).
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1) Esteettdmien reittien on yhdistettava infrastruktuurin mahdolliset seuraavat yleiset alueet:
A ©09)

A odotusalueet

T ©9)

Odotusalue voidaan méaaritella paikaksi, jossa voidaan odottaa junan l&htoa, ja siella
1 on istuimia
i tarjotaan lahtevaa junaliikettd koskevaa tiedotusta
9 ihmiset ovat suojassa sééalta (eli sateelta, auringolta ja tuulelta).

YTE:ssa on erotettu toisistaan “odotusalueet” ja "laiturit, jolla matkustajat voivat odottaa junia” (ks. 4.2.1.7
kohdan 3 alakohta).

Myds termia "katos” on kaytetty YTE:ssa (ks. 6.2.4 kohta). Katos on rakenne, jossa on katto suojaamassa
saalta, mutta ei valttamatta seinia. Laiturilla olevaa pelkk&a katosta ei katsota odotusalueeksi, ellei silla
ole kaikkia edella mainittuja ominaisuuksia.

3) Esteettomien reittien lattia - ja maapintojen on oltava mahdollisimman heijastamattomia.

Lattia- ja/tai maapinnan heijastavuus on toisen luokan parametri.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan maalien ja lakkojen osalta luvun 5
luettelokohdassa K luetelluissa standardeissa. Muita lattia- ja/tai pintamateriaaleja ei valttamatta tarvitse
arvioida.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

2.4.3. Tasonvaihdot (4.2.1.2.2 kohta)

2) Esteettomilla reiteilla olevien portaikkojen on oltava vahintaén 160 cm leveitéa kasijohteiden
valista mitattuna. Ainakin ensimmainen ja viimeinen porras tulee merkita huomioteipilla ja

vahintadan ensimmaisen laskeutuvan porta an etupuolelle tulee asentaa kohokuvioinen
varoitusmerkinta.

Huomioteipin ja kohokuvioisen varoitusmerkinndn ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.
Kontrastin ja tuntoon perustuvan merkinndn ominaisuuksia kasitellaan edelld 2.3.2 ja 2.3.3 kohdassa.

3) Sellaisia vammaisia ja liikkumisesteisia henkildita varten, jotka eivat voi kayttaa portaita, on
asennettava hissittdmiin tiloihin luiska. Sen on oltava kaltevuudeltaan maltillinen. Jyrkat luiskat
sallitaan vain lyhyilla matkoilla.

Luiskien ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.
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Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa L
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

Seuraavassa kuvassa on muuntotaulukko luiskien arvoille ja kiinnostavia esityksia:

1 vasemmalla kuvataan korkeus: pituussuhde kertoo, kuinka pitk& luiskan on oltava saman
korkeuseron kattamiseksi

91 oikealla kuvataan kaltevuuskulma, joka kertoo samanpituisten mutta eri kulmassa olevien
luiskien kattaman pystysuoran etdisyyden.

Length to height ratio

= 4.0% 40%0  2.3° s—
e 115 6.7% G toa 38" —
1:12 8,3% 83% 4,87
el 1:10  10.0%  100%:0 5.7 —
1:8 12.5%  125%: 71°
1:6 16, 7% 167%:  95°

Kuva 2: Muuntotaulukko ja liuskojen visuaalinen esitys

EN Fl
Length to height ratio Pituuden suhde korkeuteen
Representation Kuvaus
Value Arvo
Ramp Luiska
Value Arvo
Ramp angular value Luiskan kulma

(4) Portaikot ja luiskat on varustettava molemminpuolisilla ja kahdella korkeudella sijaitsevilla
kasijohteilla.

Kasijohteiden korkeus on toisen luokan parametri.

Vaatimuksen tayttdmiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa L1
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edellda 2.3.1 kohdassa esitettyjen sdantdjen puitteissa.
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2.4.4. Reittien merkinta (4.2.1.2.3 kohta)

2) Esteettémista reiteista on tiedotettava nakdvammaisille vahintaan kohokuvioilla ja
kontrastiltaan erottuvilla kavelypintojen merkinngilla. Tata kohtaa ei sovelleta autojen
pyséakointialueille johtaviin esteettdmiin reitteihin.

Kohokuvioiden ja kontrastiltaan erottuvien kavelypintojen merkintjen ominaisuudet ovat toisen luokan
parametreja. Ks. tdméan oppaan 2.3.2 ja 2.3.3 kohta.

Tietoa voidaan tarjota liséksi @ani- ja koho-opasteilla, puheopasteilla tai pistekirjoituksella.

2.4.5. Ovet ja sisaankaynnit (4.2.1.3 kohta)

2) Ovien kaytettavissa olevan vapaan tilan on oltava véhintdan 90 cm leved, ja vammaisten ja
likkumisesteisten ihmisten on pystyttava kulkemaan siita.

Ovien kayttolaitteiden ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.

Vaatimuksen tayttdmiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa M
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

2.4.6. Lapinakyvien esteiden korostus (4.2.1.5 kohta)

1) Matkustajille tarkoitetuilla reiteilld tai niiden varrella olevat |&pindkyvéat esteet, jotka koostuvat
lasiovista tai lapinakyvista seinistd, on merkittava. Merkintdjen tulee korostaa lapindkyvia esteité.
Niita ei tarvita, jos matkustajia suojataan tormaami selta jollakin toisella tavalla & esimerkiksi
kasijohteilla tai yhtajaksoisilla penkeilla.

Lapinakyvissa esteissé olevien merkintdjen ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa N
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.
Seuraavia osittain lasitettuja pintoja ei tarvitse merkita:

1 aseman haltijan hallinnoimilla alueilla sijaitsevat kolmansien osapuolien vahittaismyymalat
(esim. nayteikkunat, joissa esitelladn myymalassa myytavia tuotteita).

Osittain lasitetut seinat ja reunakaiteet on arvioitava vain, jos niihin voidaan kiinnittda vahintaan yksi
huomioraita esineen koko huomioon ottaen (ks. alla olevat esimerkit).
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/4 | V4

Kuva 3: Esimerkki lasisesta reunakaiteesta

Kuva 4: Esimerkki osittain lasitetusta seindsta
Alle 950 mm korkeille lapinékyville esteille ei ole asetettu mitdéan vaatimuksia.

Lasisen reunakaiteen kasijohteen ja kehyksen voidaan katsoa tayttavan merkintoja koskevat
vaatimukset, jos ne ovat riittavan selkeat (100 mm korkeat, erottuvat varikontrastiltaan taustastaan).

2.4.7. WC:t ja lastenhoitotasot (4.2.1.6 kohta)

1) Jos asemalla on WC -tilat, vahintaan yhteen molemmille sukupuolille tarkoitettuun WC  -tilaan on
paastava pyoratuolilla.

Pyoratuolin kayttajalle esteettoman WC-tilan ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa O
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

2) Jos asemalla on WC -tilat, sielléa on oltava myds lastenhoitotaso, jota voivat kayttaa sekéa miehet
etta naiset.

Pyoratuolin kayttajien (seka miesten ettd naisten) on voitava kayttéaa lastenhoitotasoa.

2.4.8. Kalusteet ja irralliset laitteet (4.2.1.7 kohta)

1) Kaikkien asemilla olevien kalusteiden ja irrallisten laitteiden on erotuttava véarikontrastiltaan
taustastaan, ja niissa on  oltava pyoristetyt reunat.

Irralliset laitteet ovat kiinteitd tai siirrettavia elementteja, jotka ei ole osa varsinaista rakennusta ja jotka
voivat muodostaa esteitd: esim. valaisinpylvaat, ilmoitustaulut ja jateastiat. Maaritelma ei kata
opastinlaitteita, hisseja, ulkoportaita, seinia, yli 210 cm kévelypinnan ylapuolella roikkuvia irrallisia laitteita
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eika esineita, jotka ovat yli 200 cm korkeita kohtisuoraan kavelysuunnasta (esim. aita tai odotuskatos).
Tasséa yhteydessa taustalla tarkoitetaan kalusteen ja/tai irrallisen laitteen ymparilla olevaa lattiaa seka
mahdollisesti vieressa olevaa seinaa tai rakennetta.

Varikontrasti taustasta on toisen luokan parametri. Ks. tAmén soveltamisoppaan 2.3.2 kohta.

Pyoristetty reuna on 2.5.1 kohdassa maaritellyn terdvan reunan vastakohta.

2) Kalusteet ja irralliset laitteet (mukaan lukien ulokkeelliset ja riippuvat esineet) on sijoitettava
asema -alueella siten, etteivat ne esta sokeiden tai ndkdvammaisten kulkua tai etta keppia
kayttava henkilo voi havaita ne.

Tassa kohdassa kasitellaédn sek& irrallisia esineita lattialla olevia) ettéd ulkonevia/riippuvia esineita
(yleensa seindan tai kattoon kiinnitettyja), silla ne ovat kaikki esteitd. Ne on tarkeaa sijoittaa oikein,
esteettdmien reittien ulkopuolelle.

Liséksi nakdvammaiset eivat valttamatta havaitse lilan matalalle sijoitettuja ulkonevia ja riippuvia esineita.
Sama koskee kaltevien pylvdiden tai portaiden kaltaisia elementteja, jotka voivat aiheuttaa vaaraa.
Esimerkiksi avoimen tilan ylapuolella olevat portaikot on suojattava siihen kohtaan asti, jossa vapaan
tilan korkeus on riittava.

Yleisesti ottaen jokaisen ulkonevan, riippuvan tai kaltevan esineen kohdalla lattian tasolla olevaa
suojausta tulisi harkita.

Suojauksen vahimmaiskorkeus ja muut ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa P
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

Vaihtoehtoisesti yli 150 mm etéisyydelle tyontyvat ulkonevat esineet, jotka on asennettu alle 2 100 mm:n
korkeudelle, osoitetaan enintd&n 300 mm korkealla esteelld, jonka ndkdvammainen voi havaita valkoisen
keppinsa avulla.

2.4.9. Lipunmyynti-, neuvonta- ja asiakaspalvelupisteet (4.2.1.8 kohta)

1) Jos esteettoman reitin varrella sijaitsee lipunmyyntitiskeja seka neuvonta - ja
asiakaspalvelupisteitd, vahintaan yhden tiskin on sovelluttava pyératuolin kayttajille ja
pienikokoisille henkildille, ja véah  intdén yhteen tiskiin on asennettava induktiosilmukkajérjestelméa
kuulolaitetta varten.

Esteettdman palvelutiskin ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa Q
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edellda 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.
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2) Jos lipunmyyntitiskilla on matkustajan ja myyjéan vélissa lasieste, se on joko voitava poistaa tai
0 jos sita ei voida poistaa & silhen on asennettava sisdpuhelinjarjestelma. Téllaisen lasiesteen on
oltava lapinakyvaa lasia.

On olemassa monenlaisia esteita, eika niitd kaikkia ole tehty lasista. Siksi "lasi” on tdman parametrin
yhteydessa ymmarrettava miksi tahansa lapinakyvéaksi materiaaliksi. Se voi olla myds esimerkiksi akryylia
tai polykarbonaattia.

Taman parametrin arvioinnissa "lapinakyvalla” tarkoitetaan vahintaan 50 prosenttista valonlapaisya.

Jos lapindkyvassa esteessa on aukkoja, joista aani paasee kulkemaan, sisapuhelinjarjestelmaa ei tarvita.

4) Jos aseman esteettomalla reitilla on lipunmyyntiautomaatteja, vahintdan yhdessa téllaisessa
automaatissa on oltava kayttoliittyma, jota pydratuolissa istuvat ja pienikokoiset henkil6t ylettyvat
kayttamaan.

Esteettdmien lipunmyyntiautomaattien ominaisuudet ovat toisen luokan parametreja.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa R
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

2.4.10. Valaistus (4.2.1.9 kohta)

1) Aseman ulkoalueiden valaistuksen tulee olla riittdva helpottamaan kulkemista ja korostamaan
tasonvaihtoja, ovia ja sisdankaynteja.

2) Esteettémien reittien valaistus on mukautettava matkustajan nakemisen tarpeeseen. Erityista
huomiota on kiinnitettdva tasonvaihtoihin, lipunmyyntitoimistoihin ja lipunmyyntiautomaatteihin,
neuvontapisteisiin ja tiedotusnayttdihin.

Kuvalilluilla alueilla oleva valaistus on toisen luokan parametri.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa S
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edellda 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.

4) Hatavalaistuksen on riitettéva evakuointiin sekd sammutus - ja turvavarusteiden l6ytamiseen.

Hatavalaistus on toisen luokan parametri.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa T
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantdjen puitteissa.
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2.4.11. Nakoon perustuva tiedotus: opasteet, kuvasymbolit, painettu tai
dynaaminen tiedotus (4.2.1.10 kohta)

1) Seuraavat tiedot on annettava:
1 ohjeet hatatilanteen varalta ja hatatilan aikaiset toimintachjeet
9 varoitus -, kielto - ja méaaraysmerkit
1 lahtevaa junaliikennetta koskeva tiedotus

1 aseman palvelujen tunnisteet, jos saatavilla, ja kulkureitit ndiden palvelujen luo.

Lahtevaa junaliikennettd koskevan tiedotuksen on siséllettava vahintaén tieto aikataulun mukaisesta
lahtbajasta. Tosiasiallista todellista lahtdaikaa ei ole pakollista ilmoittaa. Asemille ja laitureille ei
valttdmatta tarvitse asentaa dynaamista visuaalista tiedotusjarjestelmaa.

2) Nakyvassa opastuksessa kaytettavien kirjasimien, symbolien ja kuv asymbolien on erotuttava
varikontrastiltaan taustastaan.

Varikontrasti taustasta on toisen luokan parametri. Ks. taméan soveltamisoppaan 2.3.2 kohta.

3) Opasteita on oltava kaikissa paikoissa, joissa matkustajat joutuvat valitsemaan reitin seka
tasaisin v alimatkoin reitin varrella. Merkit, symbolit ja kuvasymbolit on esitettéava yhtenaisesti
koko reitin varrella.

Tama vaatimus tarkoittaa, etta tietoa on annettava riittdvasti paatdksentekoon. Esimerkiksi aseman
sisdéntulokohdassa ensimmaiseen paatoksentekoon saattaa riittda yleinen tieto "Laitureille”, sen sijaan
ettd ilmoitettaisiin erityisilla opasteilla kukin yksittdinen laituri.

Kun tietylle alueelle johtava reitti on pitk&, opasteet on hyva toistaa tasaisin valimatkoin (vahintaan noin
100 m:n valein) varmuuden antamiseksi matkustajalle.

4) Lahtevaa junaliikennettéd koskevan tiedotuksen (muun muassa maaranpaa, pysahdyspaikat,
laiturin numero ja lahtdaika) on oltava asemalla tarjolla enintddn 160 cm:n korkeudella véhintdan
yhdessa paikassa. Tama edellytys koskee kaikkea painettua ja dynaamista tiedotusta.

Nakyvan tiedotuksen tarjoaminen enintdan 160 cm:n korkeudella on tarkoitettu nékdévammaisille
henkildille, joiden kohdalla dynaamiseen tiedotukseen kaytettdvien nayttolaitteiden kayttdalueen
maarittelevad kaava (YTE:n 5.3.1.1 kohdan 3 alakohta) ei pade, koska heidan nakodkykynsa rajoittuu
lyhyelle etéisyydelle. Siksi heidén on voitava lukea ilmoitukset hyvin lahelta.

Jokaisella asemalla on oltava yksi téllaisille henkildille soveltuva ndkddn perustuva tiedotusvaline.
Aseman haltija / rataverkon haltija paattaa, tarjotaanko tieto painettuna vai dynaamisesti.

Nakdvammaiset henkil6t tulisi ohjata kyseiseen paikkaan asianmukaisella opastuksella.
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6) Kaikkiin turvallisuus -, varoitus -, maarays - ja kieltomerkk eihin on siséllyttava kuvasymboli.

Kuvasymbolit ovat opasteita, jotka sisaltdvat ainoastaan kuvia ja/tai lukuja, joilla on tietty merkitys.

Vaatimuksen tayttamiseen hyvéaksyttavat tekniset keinot kuvaillaan luvun 5 luettelokohdassa U
luetelluissa standardeissa.

Muita standardeja voidaan kayttaa edella 2.3.1 kohdassa esitettyjen saantojen puitteissa.

9) Seuraavat graafiset symbolit ja kuvasymbolit on asennettava yhdessa pydratuolisymbolin
kanssa lisdyksen N mukaisesti:

91 jos laiturilla esitetdéan tieto junan k ~ okoonpanosta, tieto paikasta, josta pyoratuolin
kayttdjille on paasy junaan.

Ainoastaan junan kokoonpanoa koskevissa tiedoissa on ilmoitettava pyoratuolisymbolin avulla paikka,
josta pyoratuolin kayttdjille on paasy junaan. Tietoa ei tarvitse merkita laiturin pintaan.

2.4.12. Laiturin leveys ja reuna (4.2.1.12 kohta)

1) Laiturin vaara -alue alkaa laiturin raiteenpuoleisesta reunasta, ja se maaritellaan alueeksi, jolla
matkustajat eivéat saa oleskella, kun juna ohittaa laiturin tai saapuu asemalle

Vaara-alueen rajat maaritellaan kansallisissa saannoissa.

3) Laiturin esteettdoman vahimmaisleveyden on oltava vaara -alueen leveys lisattyna kahdella 80
senttimetrin levyiselld vastakkaisella kulkuvaylalla (160 cm). Leveys voi kaventua 90 senttimetriin
laiturin paadyissa.

Leveyttd koskevaa vaatimusta sovelletaan seka yksiraiteisen radan reunalaiturilla etta keskilaiturilla.
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2.4.13. Matkustajien kulku laitureille tasoylikdaytavan kautta (4.2.1.15 kohta)

- silloin, kun tasoylikdytavaa ennen on hidas tusmutkia, jotka estavat ihmisia kulkemasta
vahingossa tai hallitsemattomasti raiteille, k&velytien véhimmaisleveys suoralla osuudella ja

hidastusmutkissa saa olla alle 120 cm, mutta sen on oltava vahintdan 90 cm. Leveyden on
riitettdva pyoratuolilla liikk  umiseen.

Seuraavassa kaaviossa esitetdan kaksi hyvaksyttavaa ratkaisua, joissa pyoratuolilla likkumiseen on
riittavasti tilaa. Ylempi malli on tarkoitettu laitureille, joilla on rakenteellisia rajoituksia.
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Kuva 5: Kévelytie ja hidastusmutkat tasoylikaytavaavarten

2.4.14. Yhteentoimivuuden osatekija: nayttolaitteet (5.3.1.1 kohta)

1) Nayttolaitteiden on oltava riittavan suuria, jotta niissa voidaan esittdd asemien nimet tai
sanomien sanat. Jokainen aseman nimi tai sanoman sana on esitettava vah intaan 2 sekunnin
ajan.
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Asemien nimet voidaan esittaa kokonaisuudessaan tai lyhennettying, jos se on helpompaa ja lyhenne
on selked. Yhteentoimivuuden osatekijan arviointia varten ei kuitenkaan tarvitse tietaa, mitkd asemien
nimet laitteessa esitetaan.

2.4.15. Yhteentoimivuuden osatekija: laiturilta kaytettavat pyoratuolihissit
(5.3.1.3 kohta)

5) Hissin kuormatason vapaan leveyden on oltava pinnan tasolla vahintéan 800 mm ja
pituuden 1 200 mm. Lisayksen M mukaisesti jaloille on oltava 50 mm:n lis& levennys yli 100  mm
korkeudella hissin kuormatasosta, jotta pyoratuolin kayttaja voi ajaa suoraan seka peruuttaa

hissiin.

14) Kuormausreunan esteen (ulompi este), joka toimii kuormausluiskana, kun hissi on maan
tasolla, on riitettava nostettuna tai suljett una estamaan sahkokayttdisen pyoratuolin kulkeminen
sen yli, tai tdmé& on varmistettava lisgjarjestelmalla.

Seuraavassa kaaviossa esitetaan hyvaksyttava keino vaatimusten tayttamiseksi.

Vaadittu lisdlevennys jalkoja varten: 1 250 mm laiturin molemmissa paadyissa (sek& suoraan
ajamiseen etta peruuttamiseen).
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Kuva 6: Hissin kuormatason vapaa pituus
EN Fl
Min. 1200 Vah. 1 200
Key Selitykset
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B - lift platform B - hissin kuormataso
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Esteen korkeudeksi suositellaan 100 mm, jotta sahkokayttdinen pyoratuoli ei paésisi kulkemaan sen yli
(sama arvo esitetddn esimerkiksi standardissa EN 1756-2:2004+A1:2009: Takalaitanostimet.
Ajoneuvoihin asennettavat nostotasot. Turvallisuusvaatimukset. Osa 2: Henkildiden nostoon kaytettavat
takalaitanostimet).

2.5. Liikkuvan kaluston osajarjestelma

2.5.1. Istuimet (4.2.2.1 kohta)

1) Kaikissa kaytavanpuoleisissa istuimissa on oltava kadensija, pystysuuntainen kéasijohde tai
muu esine, josta henkild voi ottaa tukea kaytavalla kulkiessaan paitsi jos istuin on
pystyasennossa ollessaan korkeintaan 200 mm:n paassa

1 vastakkaiseen suuntaan asennetun istuimen selkénojasta, jossa on kéadensija,
pystysuuntainen kasijohde tai muita esineita, joista voi ottaa tukea

1 Kké&sijohteesta tai valisei nasta.

Istuimien, jotka on varustettu kédensijalla (eli osalla, joka on molemmista paistaan kiinnitetty istuimeen),
ei tarvitse tayttda YTE:n 4.2.2.9 kohdassa kasijohteita varten asetettuja vaatimuksia.

4) Kadensijoissa tai muissa esineisséa ei saa olla teravia reunoja.

Terdva reuna on ohut reuna, joka voi leikata, tai akillinen paaty tai katkos, joka voi vahingoittaa
matkustajaa tavanomaisessa kaytossa.

2.5.2. Ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille tarkoitetut
istuimet (4.2.2.1.2.1 kohta)

1) Vahintddn kymmenen prosenttia kiintedn junayksikon tai yksittdisen vaunun seka kunkin
luokan istuimista on varattava ensisijaisesti vammaisten ja liikkumisesteisten henkildiden
kayttéo n.

Istuimien maaraan (jonka perusteella kymmenen prosenttia lasketaan) siséltyvat kaikenlaiset istuimet,
lukuun ottamatta eteisessd olevia taittoistuimia ja saantdjenmukaisia pydratuolipaikkoja.
Pydratuolipaikkoja, seisomatukia ja muita varusteita, joissa kayttajan ei ole tarkoitus istua kokonaan, ei
katsota istuimiksi.

Jos kymmenen prosenttia istuimien madrastd ei ole kokonaisluku, ensisijaisesti vammaisten ja
likkumisesteisten henkildiden kayttéon varattavien istuimien maara pyoristetaan ylospain.

Liikkuvaan kalustoon mahdollisesti kuuluvat siirtoistuimet voidaan laskea mukaan ensisijaisesti
vammaisille ja likkumisesteisille henkil6ille varattuihin kymmeneen prosenttiin istuimista, jos ne tayttavat
vaatimukset.
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Jos liikkuvassa kalustossa on seka kokoontaitettavia istuimia ettéa kiinteitd istuimia, ensisijaisesti
vammaisille ja liikkumisesteisille henkiloille varattujen kokoontaitettavia istuimien osuus ei pitéisi olla
suurempi kuin tavallisten kokoontaitettavia istuimien osuus.

3) Ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille tarkoitetut istuimet on sijoitettava
matkustamoon ulko -ovien laheisyyteen. Kaksikerroksisissa vaunuissa ja junayksikoissa téllaisia
istuimia voi olla molemmissa kerroksissa.

Tassd kohdassa ei vaadita, ettd kaikkien ulko-ovien laheisyydessa olevien istuimien pitdisi olla
ensisijaisesti varattuja vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille. Kaikkien ensisijaisesti vammaisille ja
likkumisesteisille henkildille varattujen istuimien ei myoskaan tarvitse sijaita valittémasti ulko-ovien
l&aheisyydessa.

Arvioitaessa tatd parametria suunnitteluvaiheessa, ilmoitettuja laitoksia kehotetaan tarkistamaan
ainoastaan, etta ensisijaisesti vammaisille ja likkumisesteisille henkil6ille varatut istuimet on merkitty
arvioitavan vaunun layoutiin asianmukaisesti.

4) Ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille tarkoitettuihin istuimiin asennettujen
varusteiden tulee olla vahinta&n samat kuin samantyyppisissé tavallisissa istuimissa.

5) Jos tietyntyyppisisséa istu  imissa on kasinojat, ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille
henkildille tarkoitetuissa samantyyppisissa istuimissa on oltava siirrettavat kasinojat

"Tyypilld” tarkoitetaan tassd yhteydessa esimerkiksi ensimmaisen tai toisen luokan istuimia,
samansuuntaisia tai vastakkaisia istuimia jne.

Kun esimerkiksi samansuuntaiset toisen luokan istuimet on varustettu tarjottimella ja lehtitelineelld, on
my0s ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille varatut samansuuntaiset toisen luokan
istuimet varustettava tarjottimella ja lehtitelineelld.

6) Ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkil6ille tarkoitetut istuimet eivat saa olla
taittoistuimia.

Taittoistuin on istuin, joka nousee pystyasentoon silloin, kun kukaan ei istu siina.
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2.5.3. Pyoratuolipaikat (4.2.2.2 kohta)

1) Veturia tai moottorivaunua lukuun ottamatta
yksikdssa on oltava sen pituuden mukaan
vahintaan seuraavassa taulukossa esitetty
maara esteettdmia pyoratuolipaikkoja:

Pyoréatuolipaikkojen maara yksikkda kohti

Yksikon pituus

Alle 30 metria 1 pydrétuolipaikka

3008205 metria 2 pyoratuolipaikkaa
205 6300 metria 3 pyoratuolipaikkaa
Yli 300 metria 4 pyoratuolipaikkaa

Taulukko 5: Pyoratuolipaikkojen vahimmaismaara yksikon pituutta kohti

"Yksikolld” tarkoitetaan tdssa yhteydessa yhta tai useaa junana toimivaa junavaunua tai junayksikkoa tai
matkustajajunarunkoa ennalta maaritellyssd kokoonpanossa. Yleiskayttoon tarkoitettujen yksikoiden,
jotka toimitetaan yksittaisina kalustoyksikkoing, ei PRM YTE:n luvussa 6 olevan 6.2.7 kohdan nojalla
tarvitse tayttaa tata vaatimusta.

Kun tallaisia yleiskayttéon tarkoitettuja yksikdita (eli matkustajavaunuja) arvioidaan, niissa ei siis tarvitse
jokaisessa olla pydratuolipaikkoja.

YTE:n 6.2.7 kohdassa tarkennetaan, etta rautatieyrityksen vastuulla on varmistaa junan kokoonpanon
yhteydessa, ettd YTE:n vaatimukset tayttyvat. Edella esitetyt vaatimukset on ndin ollen taytettava
toiminnallisella tasolla.

6) Pyoratuolipaikan takareunassa on oltava vahintaan 700 mm levea rakenne tai muu
hyvaksyttava varuste. Rakenteen tai varusteen on oltava korkeudeltaan sellainen, etta se estaa
pyoratuolia, jonka selké nojaa siihen, kaatumasta taaksepain.

Joissakin maissa pyoratuolipaikalle on tapana sijoittaa selkanoja taman pakollisen rakenteen lisaksi.
Selkanoja on rakennetta korkeampi ja kapeampi. Tallainen jarjestely sallitaan, kunhan selkénojan
alapuolella oleva rakenne tayttaa edella esitetyn vaatimuksen.

10) Junissa, joiden rakenteellinen nopeus on suurempi kuin 250 km/h, kaksikerroksisia junia
lukuun ottamatta, pyératuolipaikalla istuvan pyoratuolin kayttdjan on voitava siirtya
matkustamossa istuimeen, jossa on siirrettdva kasinoja. Pyoratuolin kayttajan on voitava vaihtaa
paikkaa itsendisesti. Tassa tapauksessa pyorat uolin kayttajan matkakumppanin istuimen saa
sijoittaa toiseen penkkiriviin. Tatéd vaatimusta sovelletaan taulukossa 5 maaritettyyn
pyoréatuolipaikkojen yksikkdkohtaiseen maarédan saakka.

Tama parametri vaikuttaa pyoratuolipaikan sijoitukseen. Toisin kuin WC-istuimelle, siirtoistuimelle ei
tarvitse paasta seka edesta etta sivulta. Jompikumpi riittda. Siirto ei saa edellyttaa junahenkildkunnan
avustusta, se on voitava tehda joko itsendisesti tai henkilokohtaisen avustajan tuella.
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Siirron jalkeen pyoréatuoli voi jaadda istuimen laheisyyteen, kunhan se ei muodosta estettd muille
matkustajille. Mitaan sailytyspaikkaa tai kiinnityslaitetta ei vaadita. Siirtoistuimesta ei valttamatta paase
kayttdmaan avunpyyntolaitetta.

Siirtoistuimet voivat olla kokoontaitettavia istuimia (joilla on kaksi vakaata asentoa: avattuna ja
kokoontaitettuna). Ne eivat voi olla taittoistuimia.

13) Avunpyyntdlaite ei saa olla ahtaassa syvennyksessa, joka estdaa sen suoran aktivoinnin
kammenelld, mutta se on suojattava tahattomalta kaytolta.

14) Avunpyyntodlaitteen kayttoliittyméan on oltava 5.3.2.6 kohdassa kuvaillun kaltainen.

YTE:n 5.3.2.6 kohdassa maaritellddn yhteentoimivuuden osatekijgd “avunpyyntdlaite” koskevat
vaatimukset. Erityisesti se "ilmoitetaan merkilld, jonka tausta on vihrea tai keltainen (lisdyksessa A olevan
10 luettelokohdan eritelmien mukaisesti) ja jossa on valkoinen symboli, joka kuvaa kelloa tai puhelinta”.
Symboli edustaa pyoratuolipaikassa, esteettotmassd WC:ssd ja pyoratuolin kayttajille soveltuvassa
makuuosastossa olevaa avunpyyntolaitetta. Sita ei tarvitse sijoittaa muiden junassa mahdollisesti olevien
viestintalaitteiden laheisyyteen.

"Suora aktivointi kdmmenelld” tarkoittaa yhdella kayttdjan liikkeellda tapahtuvaa aktivointia
kdmmenella. "Suora” tarkoittaa tassa "ilman aiempaa toimintaa” eika "x sekunnin kuluessa”.

2.5.4. Ulko-ovet (4.2.2.3.2 kohta)

5) Pyoratuolille tarkoitetut ovet on merkittava selkeasti lisdyksen N mukaisella merkilla.

Vaadittu merkki on YTE:n lisdyksen A luettelokohdassa 12 mainittujen eritelmien mukainen
kansainvalinen pyoératuolimerkki. Sen tarvitsee olla sijoitettuna ainoastaan pyoratuolille tarkoitettuun
oveen tai sen valitttmaan laheisyyteen. Merkkia ei tarvitse toistaa jokaisessa vaunussa yhdessa sellaisen
suuntanuolen kanssa, joka osoittaa, missa suunnassa pydratuolille tarkoitettu ovi sijaitsee.

2.5.5. Sisa-ovet (4.2.2.3.3 kohta)

6) Jos yli 75 prosenttia oven pinta  -alasta on lapinakyvaa materiaalia, se on merkittava nakyvilla
merkinnoilla.

Tallaisten lapinakyvien ovien selkedan merkintdan on useita vaihtoehtoja. Luvun 5 luettelokohdassa N
luetelluissa standardeissa esitetdan joitakin esimerkkeja.

Tahan liikkuvan kaluston parametriin sovelletaan edella 2.3.1 kohdassa selitettyja periaatteita, ja siksi
edelld mainittuja standardeja vastaavat tekniset ratkaisut ovat myos hyvéaksyttavia.
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2.56. WC:t (4.2.2.5 kohta)

1) Jos junassa on WC -tilat, pydratuolipaikalta on oltava paasy esteettémaan WC -tilaan.

4) Jos junassa on WC -tilat, niissé on oltava myos lastenhoitotila.

Kun yleiskayttoon tarkoitettuja yksikoitéa (eli matkustajavaunuja) arvioidaan, jokaisessa vaunussa, jossa
on tavallinen WC, ei tarvitse olla esteetonta WC-tilaa ja lastenhoitotilaa.

YTE:n 6.2.7 kohdassa tarkennetaan, etta rautatieyrityksen vastuulla on varmistaa junan kokoonpanon
yhteydessa, ettd YTE:n vaatimukset tayttyvat. Edellda esitetyt vaatimukset on ndin ollen taytettava
toiminnallisella tasolla.

2.5.7. Kulkuvaylat (4.2.2.6 kohta)

1) Kulkuvaylan on oltava vaunun sisaankaynnista alkaen seuraava nlainen:
1 vaunujen lapi lisdyksen J kuvan J1 mukainen,
1 yksittaisen junayksikon vaunujen valilla lisayksen J kuvan J2 mukainen,

1 pyoratuolipaikoille seka pyoratuolille soveltuville oville ja alueille sek&a yopymistiloille ja
mahdolliseen esteettomaan WC:hen li  sédyksen J kuvan J3 mukainen.

Pyoratuolin kayttajien on paastava erilaisiin tiloihin junassa: ainakin heille tarkoitettuihin eteisiin ja tiloihin
sekd mahdollisiin WC-tiloihin, yopymistiloihin jne. Junan layoutin on oltava sellainen, ettei pydréatuolin
kayttaja ajaudu umpikujaan.

2) Vahimmaiskorkeutta ei tarvitse tarkistaa

1 missaan kaksikerroksisten vaunujen osissa,

1 yksikerroksisten vaunujen ylikuluissa ja ovien alueilla.

Nailla alueilla kulkukorkeus voi olla pienempi rakenteellisista syista (ulottumat, fyysinen tila).

Lisayksessa J esitetyt kuvat koskevat matkustajien istuin- ja seisoma-alueita yksikerroksisissa vaunuissa.
Tietyissa yksikerroksisten vaunujen kohdissa vahimmaiskorkeuden vaatimuksien ei tarvitse tayttya:
ylikulut ja ovialueet ovat tallaisia tiloja. Vahimmaiskorkeuden vaatimuksien ei tarvitse tayttyd myoskaan
kaksikerroksisissa vaunuissa.

YTE:ssé ei aseteta naita tiloja varten mitdan vahimmaisvaatimuksia eika ilmoitettujen laitosten tarvitse
tarkistaa niissa korkeutta vaan ainoastaan kulkuvaylan leveys.

3) Pydratuolipaikan vieressa ja muissa paikoissa, joissa pyoratuolia on voitava kaantaa
180 astetta, on oltava kdantymispaikka, jonka halkaisija on vahintaan 1 500 mm.
Pyoratuolipaikka voi olla osa kdantdympyraa.
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Tata kohtaa ei sovelleta WC-moduuleihin, joita koskevat omat vaatimukset. Sita sovelletaan ainoastaan
junassa oleviin kaytaviin.

Huomio: 360 asteen kaantymispaikka, jonka halkaisija on 1500 mm, tarvitaan myds 180 asteen
kaantymista varten.

2.5.8. Opasteet, kuvasymbolit ja koho-opasteet (4.2.2.7.2 kohta)

3) Seuraavat kuvasymbolit on asennettava yhdessa pyoratuolisymbolin kanssa lisayksen N
mukaisesti:

1 pyoratuolin kayttajille soveltuvia palveluja koskevat suuntatiedot

1 osoitus pydratuolille soveltuvan oven sijainnista junan ulkopuolella

1 osoitus pydratuolipaikan sijainnista junassa

1 esteettdoman WC:n osoitus.

Naita symboleja voidaan yhdistdd muihin symboleihin (esimerkiksi vaunun numero, WC).

Vaadittu merkki on YTE:n lisdyksen A luettelokohdassa 12 mainittujen eritelmien mukainen
kansainvalinen pyoratuolimerkki.

2.5.9. Kasijohteet (4.2.2.9 kohta)

5) Kasijohteiden on oltava

1 pystysuuntaisia kasijohteita, joiden on ulotuttava kaikkien ulko -ovien oviaukoissa
ensimmaisen portaan juuresta mitattuna 700 d1 200 mm:n korkeu teen,

1 lisdkasijohteita 800 8900 mm:n korkeudella alimmasta kaytettavasta portaasta mitattuna
ja portaan etureunan suuntaisesti oviaukoissa, joissa on enemman kuin kaksi porrasta.

Kaikkien késijohteisiin liittyvien mittojen vertailupiste on kasijohteen keskikohta.

2.5.10. Portaan paikka vaunun sisaan- ja uloskdaynneissa (4.2.2.11.1 kohta)

1) On osoitettava, etté raiteeseen nahden keskella seisovan uusilla pyorilla varustetun vaunun

molemmilla puolilla olevien matkustajille tarkoitettujen sisdankaynti ovien kayttdasennossaan
ol evan portaan etureunan keskipiste on alla ol evgdg
alueen sisalla.
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Tassa kohdassa portaalla tarkoitetaan vaunun ensimmaisté porrasta, jolle matkustaja astuu, kun han
nousee junaan tai junasta. Tavallisesti se on laiturin reunaa lahimpana oleva porras. Porras voi olla
kiinte& tai liikuteltava.

2) Arvotbgo, n,av+& av- mAdaraytyvat sen laiturin tyypin mukaan, jolla likkuvan kaluston on
maara pysahtya. Niiden on oltava seuraavanlaiset:

1 bqo lasketaan lisdyksen A luettelokohdassa 8 mainitun eritelmén mukaisesti sen
raideleveyden perusteella, jolla junan on tarkoitus kulkea. Leveydet on maaritelty infrastruktuuria
koskevan INF YTE:n 4.2.3.1 kohdassa.

1 an, v+4 av- o maaritelty taulukoissa 7 9.

Horisontaalisen valin o, laskennassa noudatetaan standardia EN 15273-1:2013, liite H1.
Vertikaalinen vali Oy lasketaan ottaen huomioon seuraavat:
1 laiturin nimelliskorkeus INF YTE 2013:n 4.2.9.2 kohdan mukaisesti

1 vaunun sisaankaynnin nimelliskorkeus raiteen yldpuolella vaunun rakennepiirustuksen
mukaisesti, kun suunnittelumassa on standardin EN 15663:2009 mukainen (ks. myds PRM
YTE:n 6.2.3.2 kohta)

 radan kallistus on nolla.

2.5.11. Sisaan- ja uloskayntiportaat (4.2.2.11.2 kohta)

2) Sisdankayntien sisaportaiden vahimmaissyvyys on 240 mm mitattuna portaan
pystysuuntaisten reunojen valilla ja enimmaiskorkeus 200 mm. Kunkin portaan korkeus voidaan
nostaa enintdan 230 millimetriin, jos voidaan osoittaa, etta nain portaiden kokonaismaara v ahenee
yhdella.

5) Kiintean tai liilkuteltavan ulkopuolisen sisaankayntiportaan enimmaiskorkeus on portaiden

valilla 230 mm ja vahimmaissyvyys 150  mm.

8) Liikkuvan kaluston, jonka on tarkoitus tavanomaisessa liikenteessa pysahtya nykyisilla
alle 380 mm kork eilla laitureilla ja jonka matkustajille tarkoitetut ovet ovat telien ylapuolella, ei
tarvitse olla edella olevien 2 ja5  kohtien mukainen, jos voidaan osoittaa, etté nain portaiden
korkeus jakautuu tasaisemmin.

YTE:n 4.2.2.11.2 kohdan 8 alakohdassa esitetyn parametrin perusperiaatteena on, ettei liilkkuvan
kaluston voida olettaa kompensoivan kaikkia infrastruktuurin puutteita suhteessa tavoitejarjestelmaan.

Kun laiturin korkeus on alle 380 mm, liikkuvan kaluston ei tarvitse tayttaa 2 ja 5 alakohdan vaatimuksia,
jos portaiden korkeus saadaan siten jakautumaan tasaisemmin. YTE:ssa ei silloin vaadita, etta
likkuvassa kalustossa on oltava neljd porrasta, koska telit estdisivat sen. My6s vaatimus portaiden
240 mm:n syvyydesta on téssa tapauksessa vaikea tayttaa.

Edella esitetysta seuraa, etta téllaiseen liikkuvaan kalustoon voi edelleen olla vaikea paéasta. YTE:ssa ei
kuitenkaan haluttu estda tallaista erityistd rakennetta, jolla on tiettyjd kapasiteettiin liittyvia etuja.
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Infrastruktuuria tulisi ajan mittaan mukauttaa noudattamaan rautatiejarjestelman esteettomyytta koskevia
vaatimuksia.

On myos syyta tuoda esiin, etta tarkistetussa YTE:ss& vaaditaan esteettdmyysinventaarin tekemista ja
kayttbonottosuunnitelman laatimista esteettomyyden parantamiseksi. Liikkuvan kaluston elinika
huomioon ottaen tallaisen mallin ehdottaminen kertoisi strategian lyhytjanteisyydesta.

2.5.12. Liikuteltava porras ja siltalevy (4.2.2.12.1 kohta)

4) Liikuteltavan portaan tai siltalevyn on oltava levitettyn& ennen kuin matkustajat paasevat
kulkemaan avatusta ovesta, ja kdéanteisesti portaan tai siltalevyn poistaminen voi alkaa vasta, kun
matkustajat eivat en&a voi kulkea oviaukosta.

Toiminnallisesta nakodkulmasta liikuteltavaa porrasta ei tarvitse ottaa kayttdon joka kerta, kun ovi
avataan/suljetaan.

lImoitettujen laitosten on hyva ottaa tdma seikkaa huomioon parametrin arvioinnissa.

2.5.13. Yhteentoimivuuden osatekija: oven ohjauslaitteen liitanta (5.3.2.1 kohta)

2) Ohjauslaite on voitava tunnistaa kosketuksella (esimerkiksi kohomerkinngilld), ja tassa
tunnisteessa on esitettdva sen toiminto.

Esimerkiksi oven avaamisen toiminto voidaan tunnistaa symbolilla "< >”, ja oven sulkeminen symbolilla ">
<”.

2.5.14. Yhteentoimivuuden osatekija: tavalliset ja esteettomat WC:t: yhteiset
parametrit (5.3.2.2 kohta)

4) Kaikkien ohjauslaitteiden, myds huuhtelujarjestelman, on erotuttava variltdén ja/tai
varikontrastiltaan taustastaan, ja ne on voitava tunnistaa kosketuksella.

Infrapunalla ohjattaville laitteille tulisi my6ntéaé poikkeus. Naissa tapauksissa kuvasymboli on voitava
tunnistaa kosketuksella, vaikka itse laitetta ei voikaan tunnistaa kosketuksella.

2.5.15. Yhteentoimivuuden osatekija: esteeton WC (5.3.2.4 kohta)

10) Kaikkien varusteiden on oltava vaivattomasti pyoratuolin kayttdjan ulottuvilla.

Varusteita ovat: WC-paperiteline, huuhtelupainike, pesuallas, saippuateline, peili, vesiautomaatti ja
kasienkuvauslaite (tai paperipyyhkeet, jos kasienkuivauslaitetta ei ole).

YTE:ssa on tarkoituksella jatetty tarkentamatta, milta paikalta pydratuolin kayttajan on ulotuttava kyseisiin
varusteisiin: kansalliset mieltymykset eroavat tdssa asiassa liian voimakkaasti, jotta siihen voitaisiin
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vahvistaa yhteinen eurooppalainen kanta. Siksi YTE:n noudattamista varten hyvaksytdén, etta
varusteisiin voidaan ulottua joko pyoratuolipaikalta tai WC-istuimelta.

2.5.16. Yhteentoimivuuden osatekija: nayttolaitteet (5.3.1.1 kohta)

1) Nayttolaitteiden on oltava riittdvan suuria, jotta niissa voidaan esittaa asemien nimet tai
sanomi en sanat. Jokainen aseman nimi tai sanoman sana on esitettava vahintdan 2 sekunnin
ajan.

Asemien nimet voidaan esittaa kokonaisuudessaan tai lyhennettying, jos se on helpompaa ja lyhenne
on selked. Yhteentoimivuuden osatekijan arviointia varten ei kuitenkaan tarvitse tietdd, mitkd asemien
nimet laitteessa esitetaan.

2.5.17. Yhteentoimivuuden osatekija: lastenhoitotaso (5.3.2.5 kohta)

3) Se on voitava asettaa sdilytysasentoon yhdella kadella, eika sen kayttoon tarvittava voima saa
olla suurempi kuin 25 N.

Taman parametrin arviointiin esitetddn menetelma luvun 5 luettelokohdassa V mukaisessa standardissa.

2.5.18. Yhteentoimivuuden osatekija: junaan paasya helpottavat laitteet: junassa
olevat pyodratuolihissit (5.3.2.10 kohta)

2) Hissin kuormatason pinnan on oltava luistamaton. Hissin kuormatason vapaan leveyden on

oltava pinnan tasolla vahintaan 760 mm ja pituuden 1 200 mm. Lisdyksen M mukaisesti jaloille on
oltava 50 mm:n lisépituus yli 100 mm korkeudella hissin kuormatasosta, jo  tta pyoratuolin kayttaja
VOi ajaa suoraan seka peruuttaa hissiin.

14) Kuormausreunan esteen (ulompi este), joka toimii kuormausluiskana, kun hissi on maan
tasolla, on riitettdva nostettuna tai suljettuna estamaan sahkokayttdisen pydratuolin kulkeminen
sen yli, tai tamé& on varmistettava lisgjarjestelmalla. Se on voitava asettaa sailytysasentoon
yhdella kadella, eikd sen kayttdéon tarvittava voima saa olla suurempi kuin 25 N.

Ks. selitykset edella 2.4.15 kohdassa.

2.6. Kayttosaannot (4.4.1 ja 4.4.2 kohta)

Seuraavat kayttdsdannot eivéat kuulu osajarjestelmien arviointiin.

Téssé muistutetaan, etté lueteltujen saéntdjen noudattamista ei tarvitse tarkistaa osajarjestelmén tai
yhteentoimivuuden osatekijan arvioinnin yhteydessa. Seuraavia selvennyksia ei olekaan tarkoitettu
ilmoitetuille laitoksille vaan hakijoille.
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Reittitietoihin ei saa yhdistaa mainoksia.

Toiminnallisista ominaisuuksista riippuen mainokset ja reittitiedot voidaan erottaa toisistaan fyysisesti
(esittaa eri nayttolaitteilla) tai esittda samalla nayttolaitteella mutta eri aikaan.

Olennaisen nékyvan ja puhutun tiedotuksen (katso 4.2.1.10 ja 4.2.1.11 kohta) vélinen yhtendisyys
on varmistettava kayttosdannoilla. Kuulutuksia tekevan henkildstdn on noudatettava
vakiomenettelyja olennaisen tiedotuksen taydellisen yhtendisyyden saavuttamiseksi.

Olennaista tiedotusta on lahtevdd junaliikennettd koskeva tiedotus (maaranpaa, lahtbaika ja
myoOhastymiset, laiturin numero).

Ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille tarkoitettuj en istuimien saatavuus ja
vara aminen

Ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille tarkoitetut istuimet voivat olla joko i)
varaamattomia tai ii) varattuja (katso 4.2.2.1.2 kohta). Tapauksessa i) kayttdsaannot on suunnattu
muille matkustaji lle (esimerkiksi opasteen avulla), joita pyydetaén jattamaan istuimet ensisijaisesti
vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille, joilla on oikeus kayttéa tallaisia istuimia, ja

luovuttamaan tarvittaessa téllaiset istumapaikat. Tapauksessa ii) rautatiey rityksen on pantava
kayttdsaannot taytantdon varmistaakseen, etta lipunvarausjarjestelma on tasapuolinen

vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille.

Jos paikan varaaminen on pakollista (tapaus ii)), opasteita ei tarvitse asentaa itse junaan.
Lipunmyyntijarjestelmassa on tieto ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkil6ille tarkoitettujen
istuimien paikkanumeroista.

1 Maaranpaan ja seuraavan pysahdyspaikan ilmoittamista koskevat sdannot

Kayttosaannaoilla on varmistettava, ettd seuraava pysa hdyspaikka ilmoitetaan viimeistaan kaksi
minuuttia ennen saapumista (katso 4.2.2.7 kohta).

Kayttbsaanndissa voidaan maarata, ettd junahenkilokunnan jasen ilmoittaa matkustajille
henkilokohtaisesti seuraavasta pysahdyspaikasta, kun he saapuvat maaranpaahansa (yojunissa). Siina
tapauksessa 4.2.2.7 kohdassa vaadittuja &animerkkeja ei tarvitse antaa.

2.7. Liikkumisesteisille henkildille tarkoitetut merkinnat (lisays N)

Kansainvélinen pyoratuolin merkki

Merkkiin, jolla ilmoitetaan pyoratu  olille soveltuvat alueet, siséltyy lisdyksessa A olevassa
luettelokohdassa 12 tarkoitettujen eritelmien mukainen symboli.
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Induktiosilmukan merkki

Merkkiin, jolla ilmoitetaan induktiosilmukan sijainti, siséltyy lisdyksesséa A olevassa
luettelokohdassa 13 tar koitettujen eritelmien mukainen symboli.

Ensisijaisesti vammaisille ja liikkumisesteisille henkildille tarkoitettujen istuinten merkit

Merkkiin, jolla ilmoitetaan ensisijaisesti liikkumisesteisille henkildille tarkoitettujen istuimien
sijainti, siséltyy ku van N1 mukaiset symbolit.

Kun merkkiin on sisallyttava jonkin "mukainen” symboli, viittaus koskee vain symbolia (piirrosta) eika koko
merkkid. Kuvasymbolin ei siis tarvitse olla muodoltaan YTE:ssa tai siind mainituissa standardeissa
esitetty suorakulmainen nelié, vaan siina voi olla esimerkiksi pyoristetyt kulmat. Olennaista on, etta
kuvasymbolin sisdlla on vaatimustenmukainen piirros.

Edelld 4.2.1.10 kohdassa tarkoitetuissa merkeisséa on tummansininen pohja ja valkoinen symboli.
Tummansinisen kontrasti on 0,6 valkoiseen verrattuna.

Mustaan vivahtava tummansininen vari voidaan hyvaksyéa, kunhan kontrasti on > 0,6.
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3. VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI

3.1. Toisen luokan parametrien arviointi

Kansainvaliset ja eurooppalaiset standardit edustavat esteettdmyyden huippua tai vertailukohtaa. Siksi
niiden noudattaminen on helpoin, selkein ja usein myds halvin ratkaisu.

Hakija voi paattaa olla soveltamatta naité standardeja. Se saattaa kuitenkin tarkoittaa ylimaaraisia
ponnisteluja sen osoittamiseksi, ettd esteettémyydessa on saavutettu vastaava taso.

Voimassa olevaa kansallista, alueellista tai paikallista s&antda tai standardia tai validoituja yhtitn
toimintasaantoja voidaan soveltaa, silloin kun ne ovat yleisesti kaytdéssa muilla julkisilla alueilla. Siind
tapauksessa vastaavuus vahvistetaan osoittamalla, ettéd saantda tai standardia sovelletaan jo yleisesti
rautatie-/asemainfrastruktuurin tai muilla julkisilla alueilla tai ettd sen soveltaminen on lain nojalla
pakollista.

Jos hakija paattaa, ettei han sovella kansainvalistd tai eurooppalaista standardia eikd kansallista,
alueellista, paikallista tai validoitua yrityksen tydohjetta tai standardia vaan muuta saanndstoa,
vastaavuus voidaan osoittaa

1 noudattamalla Komission asetuksen (EV) N:o 1300/2014 7 artiklassa
kuvailtua "innovatiivisen ratkaisun” prosessia, tai

1 prototyypilla ja testeilla: testeihin osallistujien on edustettava kattavasti erilaisia vammaisten
ja liikkumisesteisten henkildiden ryhmid, joiden likkuminen on eri tavoin rajoittunutta.

Seuraavassa kuvassa esitetddan hakijan erilaiset keinot tayttdd YTE:n vaatimus ja yleissdantdé YTE:n
vaatimustenmukaisuuden tarkistamiseen jokaisessa tapauksessa.

Ensimmainen paatoksen valinta on ainoa pakollinen, toisin sanoen, kun vaatimuksen osalta on maaritelty
tekniset yksityiskohdat, ne on taytettava.

Taman jalkeen erilaiset vaihtoehdot on lueteltu vaatimustenmukaisuuden osoittamisen helppouden, ei
ratkaisun hyvaksyttavyyden, mukaisessa jarjestyksessa: kaikki ratkaisut ovat yhtd hyvaksyttavia eika
mitdan pidetd muita parempana.
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YTE:n vaatimus

Onko vaatimuksen osalta YES Vaatimustenmukaisuus

maaritelty tekniset > tarkistetaan méariteltya
yksityiskohdat? vaatimusta vasten
Onko hakija valinnut ISO- tai EN- YES _ Vaatimustenmukaisuus
standardin? "|'| tarkistetaan standardia vasten
" . . Vaatimustenmukaisuus
nko hakija valinnut kansallisen; i K i
alueellisen tai paikallisen YES tar_ |steta}an Kansa Ista, :
standardin tai validoidut vhtién » | alueellista tai paikallista tekstia
y tai validoituja yhtion
toimintasadnnot? . I,
toimintaséantojé vasten
« . L Vaatimustenmukaisuus
OOl e TR YES » |tarkistetaan komission lausuntoa
. -
ratkaisun prosessia? EEET
NO
Onko koekappaleita ja kayttajien YES Edustava kayttajaryhma
> vahvistaa

%
testeja tehty? vaatimustenmukaisuuden

NO

K Vaatimukset eivat tayty

Kuva 7: Hyvéksyttavdt menetelmét vaatimusten téyttamiseksi
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3.2. Arviointivaiheet
6.2.4. Tekniset ratkaisut, joiden perusteella voidaan olettaa suunnitteluvaiheessa, etté osa on
vaatimusten mukainen
Infrastruktuuriosajarjestelmia voidaan pitaa taman YTE:n osalta kokoonpanona, joka muodostuu
erilaisista alikomponenteista, kuten:
i Pyséakointimahdollisuudet
i Ovet ja sisdankaynnit, [apinékyvat esteet ja niiden merkinnat
i Kohokuvioidut kéavelypinnat, koho -opasteet esteettomilla reiteilla
i Luiskat ja portaat, joissa on kasijohde
i Kalusteiden asennus ja korostus
i Lipunmyynti - tai neuvontatiskit
1 Lipunmyynti - ja lipuntarkistusautomaatit
i Néakyva tiedotus: opasteet, kuvasymbolit, dynaaminen tiedotu S
i Laiturit, mukaan lukien paadyt ja reunat, katokset ja odotustilat, jos niita on kaytdossa
1 Tasoylikaytavat.
Naiden infrastruktuuriosajarjestelmien alikomponenttien vaatimuksenmukaisuusolettajaa voidaan
arvioida suunnitteluvaiheessa ennen tietyn hankkeen to teutusta ja siita riippumatta. llmoitettu
laitos antaa valivaiheen tarkastuslausuman suunnitteluvaiheessa.

Hakija voi maaritella yleisen ratkaisun kattamaan jokaisen edelld luetellun kohdan (luettelo ei ole
tyhjentdvd). Hakija voi esimerkiksi suunnitella vakiomallisen esteettotman palvelutiskin ja pyytaa
ilmoitettua laitosta tarkastamaan mallin ja antamaan valivaiheen tarkastuslausuman télle esteettomalle
palvelutiskille.

Kun vdlivaiheen tarkastuslausuma on annettu, hakija voi asentaa tarkastetun esteettéman palvelutiskin
jokaiselle uudelle, uudistetulle tai parannetulle asemalle ilman, etta sita tarvitsee enaa tarkastaa.

Asianmukaisissa vaiheissa arvioitavat osajarjestelman ominaisuudet esitetddn taman YTE:n
lisdyksessa E olevassa taulukossa E.1 (infrastru ktuuriosajarjestelmd) ja taulukossa E.2 (liikkuvan
kaluston osajarjestelma). Hakijan on vahvistettava, etta jokainen tuotettava osajarjestelméa on
yhdenmukainen hyvaksytyn tyypin kanssa.

Taulukossa E1 kohta "esteettomat reitit” kattaa YTE:n kohdat 4.2.1.2.1 Liikkuminen vaakatasossa ja
4.2.1.2.2 Tasonvaihdot.

Viite: ERA/GUI/02-2013/INT Versio: 1.1 Sivu 34/39

Tiedoston nimi:

European Railway Agency e Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e France e Tel. +33 (0)3 27 09 65 00 e Fax +33 (0)3 27 33 40 65 e http://www.era.europa.eu


http://www.era.europa.eu/

‘\// Euroopan rautatievirasto

-
/ PRM YTE:n soveltamisopas

European Railway Agency

Junaan paasya helpottavista laitteista laiturilla (YTE:n 4.2.1.14 kohta) ainoat tarkistettavat parametrit ovat
naiden junaan paasya helpottavien laitteiden turvallinen sailytys ja muille matkustajille aiheutuvan haitan
javaaran estdminen. Taté 4.2.1.14 kohtaa ei mainita taulukossa, koska ilmoitetun laitoksen ei valttamatta
tarvitse tarkistaa sité.
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4. TAYTANTOONPANO

4.1. Taman YTE:n soveltaminen uuteen infrastruktuuriin (7.1.1 kohta)

Tatad YTE:&4a ei sovelleta uusiin asemiin, joille on jo myonnetty rakennuslupa tai joiden

urakkasopimus on jo allekirjoitettu taikka jotka ovat tarjouskilpailun loppuvaiheessa taméan YTE:n
voimaantulopédivana. Téllaisissa tapauksissa liikkumi sesteisia henkiloitd koskevaa YTE 2008:aa
on sovellettava sen maaritellyn soveltamisalan mukaisesti. Asemahankkeissa, joissa

likkumisesteisia henkildita koskevaa YTE 2008:aa on sovellettava, on sallittua (mutta ei pakollista)
kayttaa tarkistettua toisinto  a joko kokonaisuudessaan tai joidenkin kohtien osalta. Jos
soveltaminen on rajattu joihinkin kohtiin, hakijan on perusteltava ja asiakirjoin osoitettava, etta
sovellettavat vaatimukset ovat edelleen johdonmukaiset, ja télle on saatava ilmoitetun laitoksen
hyvaksynta.

Tarkistettua YTE:4a voidaan kayttdd asemahankkeissa, jotka pitaisi tavallisesti arvioida YTE 2008:n
mukaisesti. Tarkistettua YTE:&& ei silloin tarvitse soveltaa kokonaisuudessaan. Siihen, etté tarkistettua
YTE:4a ei sovelleta kokonaisuudessaan, voi olla erilaisia syitd: esimerkiksi perustusty6t voivat olla
etuajassa ja kun sisddnkaynnit on jo asennettu 800 mm:n leveydelle, voi olla hankalaa kayttaa
tarkistettua YTE:a4, jossa leveydeksi vaaditaan 90 cm. Tama ei saisi estaa hakijaa kayttdmasta uutta
YTE:aa esimerkiksi ovien merkintoja varten.

Silloin on varmistettava, ettd YTE:ien yhdistelm& on johdonmukainen eik& aiheuta ristiriitaisuuksia tai
johda joidenkin parametrien katoamiseen. Hakijan on perusteltava tdma ja ilmoitetun laitoksen on
hyvaksyttava se.

Jos pitkdan matkustajaliikenteelle suljettuna olleita asemia otetaan jalleen kayttoon, tata voidaan
pitéa 7.2 kohdan mukaisena uudistamis - tai parantamistoimena.

Taman virkkeen on tarkoitus selventaa asemien uudelleen avaamista esimerkiksi silloin, kun rata otetaan
uudelleen kayttéon. Jos asema avataan uudelleen matkustajaliikenteelle sen jalkeen, kun se on ollut
suljettuna ilman mitdan palveluita, asemaa ei pideta uutena asemana, jonka on taytettava kaikki luvun 4
vaatimukset kokonaisuudessaan, vaan parannettuna olemassa olevana asemana, jolla esteettémyytta
on parannettava asteittain siten, etta ainoastaan parannettujen osien on oltava YTE:n mukaisia.
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5.

SOVELLETTAVAT ERITELMAT JA STANDARDIT

Seuraavassa taulukossa luetellaan vapaaehtoisesti sovellettavat kansainvéliset ja eurooppalaiset
standardit, jotka on yksil6ity YTE:n laatimisen aikana. Sarakkeessa "Standardin kohta (kohdat)” esitetaan
mahdollisuuksien mukaan ne standardin kohdat, jotka ovat merkityksellisia YTE:n vaatimuksen arvioinnin
kannalta. Sarakkeessa "Tarkoitus” selitetdan, miksi standardiin on viitattu.

Taulukkoa tarkistetaan saannollisesti vastaamaan uusia tai tarkistettuja yhdenmukaistettuja standardeja.

Liitettd mukautetaan erityisesti sen jalkeen, kun eurooppalainen esteettomyytta koskeva standardisarja
on julkaistu vuonna 2015 tai 2016. Sit& odotellessa lisdyksessa 2 esitetdén joitakin naihin standardeihin
perustuvia erityisia menetelmia.

Luettelo | Arvioitavat Standardin kohta -
L Tarkoitus
kohta ominaisuudet (kohdat)
ISO 21542:2011,
A Kontrasti kohdat 13.5, 35,
40.6
Ks. lisayksessa 2
oleva 1 kohta
B Selva erottuminen Ks. lisdyksessd 2
oleva 1 kohta
C Tuntqorj_ perustuva | g0 21542:2011, Tuntopn peru_stuvien_ opasteiden
merkinta kohdat 40.10-40.13 yksityiskohtaiset ominaisuudet.
D Kohokuvioidut
ISO 23599:2012
ISO 21542:2011 Kohokuvioituja kéavelypintoja portaissa
kohta 13.5 ’ koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset.
E Kirjaintyypin helppo | ks jisayksessa 2
luettavuus oleva 2 kohta
1ISO 21542:2011 Lukuun ottamatta kohtaa, jossa kasitellaan
kohta 40.5 ’ etaisyytta ja kirjaimien korkeutta.
= Aktivointi Ks. lisdyksessa 2
kammenella oleva 3 kohta
L attiapintoien o ) Sovelletaan junaan paasya helpottaviin
G Iuistar%att émuus Ks. lisayksessa 2 laitteisiin ja liikkuvan kaluston
oleva 4 kohta sisagnkayntiportaisiin.
EN 14041:2004
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Luettelo
kohta

Arvioitavat
ominaisuudet

Standardin kohta
(kohdat)

Tarkoitus

DIN 51130

Luokka R9 tai sitéa parempi hyvaksytaan,
W(C-tiloissa hyvaksytaan luokka R10 tai
sitd parempi. Rakennuksen ulkopuolella
olevilla saalta suojatuilla alueilla (esim.
laitureilla) vaaditaan vahintaan luokkaa
R10. Ulkotiloissa (esim. laitureilla), joita ei
ole suojattu saaltd, vaaditaan luokkaa R11
tai R10/ V4.

NF XP 05-011

Luokka PCE6 tai sita parempi hyvaksytaan,
W(C-tiloissa hyvaksytaan luokka PC10 tai
sita parempi.

EN 13893:2002

Dynaaminen kitkakerroin 0,3 tai sita
parempi hyvaksytaan.

CEN/TS 16165:2012

Jalankulkupintojen luistamattomuuden
maarittely — arviointimenetelmét

Maapintojen

EN 1338 Betoniset

heijastavuus

ISO 2813:2014

H _ paallystekivet —
luistamattomuus Vaatimukset ja
testausmenetelmat
EN 1339 Betoniset
paallystelaatat —
Vaatimukset ja
testausmenetelmat
EN 1341 Ulkotilojen
luonnonkivipaallystelaa
tat — Vaatimukset ja
testausmenetelmat
Jalankulkupintojen luistamattomuuden
CEN/TS 16165:2012 | maarittely — arviointimenetelmat
Junaan paasya
helpottavien Sovelletaan junaan paasya helpottaviin
I laitteiden ja Ks. lisayksessa 2 laitteisiin ja liikkuvan kaluston
sisaankayntiportaid |oleva 4 kohta sisaankayntiportaisiin.
en luistamattomuus
Arvioinnissa kaytetdén standardin kohtia
J Pyséakéintipaikat 1ISO 21542:2011, 6.2 ja 6.3. Muita kohtia voidaan kayttaa
kohta 6 apuna, mutta niita ei tarvitse arvioida.
K Lattiapinnan Kiiltotaso 50 tai sita alhaisempi

hyvaksytaan.
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Luettelo | Arvioitavat Standardin kohta ,
o Tarkoit
kohta ominaisuudet (kohdat) arkomus
L Luiskat ISO 21542:2011, Tau_lukoissa 2 ja:_% e;itetéén luiskien suurin
kohta 8.2 sallittu kaltevuus ja pituus.
L1 Kasijohteiden ISO 21452:2011,
korkeus kohta 14.5
Lukuun ottamatta kohtaa 18.1.1 oven
M Ovien kayttolaitteet |1SO 21542:2011, leveyden osalta seka kohtia 18.1.5, 18.1.6,
kohdat 18.1, 36.1-36.6 | 18.1.7 ja 18.1.13.
N Lapinakyvien ISO 21542:2011,
esteiden korostus kohta 18.1.5
Arvioinnissa kaytetéaén standardin kohtia
26.4 ja 26.6—26.9.
o Esteettomat WC:t | 1SO 21542:2011,
kohdat 26.1-26.15 Muita kohtia voidaan kayttaa apuna, mutta
niitd ei tarvitse arvioida.
p Riippuvien ISO 21542:2011,
esineiden suojaus | kohta 7.14
Q Esteeton ISO 21542:2011,
palvelutiski kohta 19
Esteettomat
R lipunmyyntiautomaa | 1SO 21542:2011,
tit kohta 36.8
S Valaistus EN 12464-1 ja -2
ISO 21542:2011,
kohta 33
T Hatavalaistus EN 1838:2013
U Kuvasymbolit ISO 3864-1:2011 Merkkien varit ja muodot.
Y% Lastenhoitotaso Ks. lisdyksessa 2
oleva 5 kohta
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